ADAMA

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n2 20820.

COMPOSICAO:

Sal de potassio de N-(fosfonometil)glicina (sal de potassio de GLIFOSATO)............... 612,6 g/L (61,20% m/v)
Equivalente acido de N-(phosphonomethyl)glycine (GLIFOSATO)......cccveeveevviiiinvvennen. 500,0 g/L (50,00% m/v)
(O 111 T3 [T T f=To 1= 1 (=SSR 732,4 g/L (73,24% m/v)

| GRUPO HERBICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida, seletivo condicional de a¢éo sistémica do grupo quimico da glicina substituida.
TIPO DE FORMULAGAO: Concentrado soluvel (SL).

TITULAR DO REGISTRO:

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Antdnio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR.
Tel.: (43) 3371-9000 - Fax: (43) 3371-9017 - CNPJ: 02.290.510/0001-76

Inscricdo Estadual 601.07287-44 - Registro Estadual n® 003263 — ADAPAR/PR

(*) IMPORTADOR DP PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

GLIFOSATE TECNICO MONSANTO, — REGISTRO MAPA n° 01998.
BAYER AGRICULTURE BV

Antwerp Plant Haven 627, Scheldelaan 460, Antuérpia (Lillo) — Bélgica.
BAYER CROPSCIENCE LP MUSCATINE PLANT

2500 Wiggins Road, 52761, Muscatine, lowa — Estados Unidos.

BAYER CROPSCIENCE LP LULLING PLANT

12501 River Road PO Box 174, 70070 Lulling, Lousiana - Estados Unidos.
MONSANTO ARGENTINA S.R.L

Ruta 12, km 83.100, Zarate 2800, Provincia de Buenos Aires — Argentina.
MONSANTO DO BRASIL LTDA.

Av. Carlos Marcondes, 1200, km 159,5, Limoeiro, CEP: 12241-420, Sao José dos Campos/SP — Brasil.

GLIFOSATO ACIDO AGRICUR TECNICO - REGISTRO MAPA n° 014607.

ADAMA BRASIL S.A.

Rua Pedro Antbénio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR.
CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Inscrigdo Estadual 601.07287-44

Registro Estadual n°® 003263 - ADAPAR/PR

FUJIAN SANNONG GROUP CO. LTD.

Wenyuan Road — Xiamen, Fujian — China.

ZHEJIANG XINAN CHEMICAL INDUSTRIAL GROUP CO., LTD.

Xinanjiang, Jiande, Zhejiang, 311600 — China.

ZHENJIANG JIANGNAN CHEMICAL CO., LTD.

International Chemical Industry Park Zhenjiang New Area, 212152 Zhenjiang, Jiangsu - China
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GLIFOSATO ACIDO TECNICO BR - REGISTRO MAPA n° 07701.
BAYER AGRICULTURE BV

Antwerp Plant Haven 627, Scheldelaan 460, Antuérpia (Lillo) — Bélgica.
BAYER CROPSCIENCE LP MUSCATINE PLANT

2500 Wiggins Road, 52761, Muscatine, lowa — Estados Unidos.

BAYER CROPSCIENCE LP LULLING PLANT

12501 River Road PO Box 174, 70070 Lulling, Lousiana - Estados Unidos.
MONSANTO ARGENTINA S.R.L

Ruta 12, km 83.100, 2800, Zarate — Argentina.

MONSANTO DO BRASIL LTDA.

Av. Carlos Marcondes, 1200, km 159,5, Limoeiro, CEP: 12241-420, Sdo José dos Campos/SP

GLIFOSATO ACIDO TECNICO MILENIA — REGISTRO MAPA n° 07301.

ADAMA BRASIL S.A.

Rua Pedro Antdnio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR.

CNPJ: 02.290.510/0001-76 Inscrigcdo Estadual 601.07287-44 - Registro Estadual n°® 003263 - ADAPAR/PR
ZHENJIANG JIANGNAN CHEMICAL CO., LTD.

International Chemical Industry Park Zhenjiang New Area, 212152 Zhenjiang, Jiangsu — China

GLIFOSATO TECNICO ADAMA BR — REGISTRO MAPA n° 24916.
JIANGSU GOOD HARVEST - WEIEN AGROCHEMICAL CO., LTD.
Laogang Qidong City, 226221, Jiangsu Province — China.

GLIFOSATO TECNICO ADAMA BRASIL — REGISTRO MAPA n° 19919.
ZHEJIANG XINAN CHEMICAL INDUSTRIAL GROUP CO., LTD.
N° 93, Baisha Road, Xinanjiang Town, Jiande, 311600, Hangzhou, Zhejiang Province — China.

GLIFOSATO TECNICO PM MILENIA — REGISTRO MAPA n° 00113.
YOUTH CHEMICAL CO., LTD.
3 Dalian Road, Yangzhou Chemical Industry Zone, Yizheng, 211402, Yangzhou, Jiangsu — China.

GLIFOSATO TECNICO RAINBOW - REGISTRO MAPA n° 11411.
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Binhai Economic Development Area -Weifang, 262737, Shandong Province — China.

GLIFOSATO TECNICO SABERO - REGISTRO MAPA n° 3210.
COROMANDEL INTERNATIONAL LIMITED. ]
Plot n® 2102, GIDC — Sarigam — 396 155 - Valsad District Gujarat — India.

GLIPHOGAN AGRICUR TECNICO - Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéaria — MAPA sob n°
00197.

ADAMA AGAN LTD.

Haashlag Street 3, P.O. Box 262, 77102, Northern Industrial Zone, Ashdod — Israel.

GLIFOSATO XW TECNICO - Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéria - MAPA sob n° 28118.
HUBEI TRISUN CHEMICALS CO., LTD.

66-4 Xiaoting Avenue, Xiaoting District, Yichang, Hubei — China

INNER MONGOLIA XINGFA TECHNOLOGY CO., LTD.

Wuda Industrial Park, Wuhai City, Inner Mongolia - China

PMG TECNICO SYNGENTA — REGISTRO MAPA n° 13608.

BAYER CROPSCIENCE LP LULLING PLANT

12501 River Road PO Box 174, 70070 Lulling, Lousiana - Estados Unidos

MONSANTO ARGENTINA S.R.L.

Ruta 12, km 83.100, Zarate 2800, Provincia de Buenos Aires — Argentina.

MONSANTO DO BRASIL LTDA.

Av. Carlos Marcondes, 1200, km 159,5, Limoeiro, CEP: 12241-420, S&do José dos Campos/SP — Brasil.
BAYER AGRICULTURE BV

Antwerp Plant Haven 627, Scheldelaan 460, Antuérpia (Lilo) — Bélgica.

YOUTH CHEMICAL CO., LTD.
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1 Youshi Road, Yizheng City, Chemical Industrial Zone, Jiangsu — China.

GLYPHOSATE TECNICO FUHUA — REGISTRO MAPA n° 29218.
SICHUAN LESHAN FUHUA TONGDA AGRO-CHEMICAL TECHNOLOGY CO., LTD.
Qiaogou Town Wutonggiao District, 614800, Leshan, Sichuan — China.

PMG TECNICO NJ — Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéria - MAPA sob n°

11308.

NANTONG JIANGSHAN AGROCHEMICAL & CHEMICAL LIMITED.

998 Jiangshan Road, Nantong Economic & Tecnological — Nantong Econ. & Tecn. Development Zone, Nantong
Jiangsu — China.

FORMULADOR:

ADAMA BRASIL S.A.

Rua Pedro Antdnio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR.
Tel.: (43) 3371-9000 - Fax: (43) 3371-9017 - CNPJ: 02.290.510/0001-76

Inscricdo Estadual 601.07287-44 - Registro Estadual n® 003263 - ADAPAR/PR

ADAMA BRASIL S.A.
Av. Julio de Castilhos, 2085, CEP: 95860-000 — Taquari/RS.

Tel.: (51) 3653-9400 - Fax: (51) 3653-1697 - CNPJ: 02.290.510/0004-19
Inscricéo Estadual: 142/0047032 - Registro Estadual n® 00001047/99 - SEAPA/RS

N2 do lote ou da partida:
Data de fabricacéo:
Data de vencimento:

VIDE
EMBALAGEM

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-
OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
Industria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°

7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO

CLASSIFICAGCAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE Ill - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

AREEE] & L oensEnEk K

VENENO

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C
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INSTRUCOES DE USO:

TROP MAX é um herbicida sistémico, seletivo condicional (seletivo para soja e milho geneticamente
modificados com resisténcia ao glifosato, e ndo seletivo para as demais variedades e hibridos de soja e milho
convencionais), para aplicacdo em pds-emergéncia das plantas infestantes em area total, nas seguintes
modalidades:

e Aplicagdo em area total, antes do plantio das culturas de: algoddo, arroz, aveia, cana-de-agucar,

feijdo, milho, soja e trigo - sistema de plantio direto ou cultivo minimo.
e Aplicacédo dirigida a entrelinha das culturas de: café, citros e maca.

e Aplicagdo em area total para eliminacdo da soqueira da cana-de-agucar.

e Aplicagdo na pés-emergéncia (em area total) nas culturas de cana de agucar, soja e milho, ambos
geneticamente modificados com resisténcia ao glifosato.

e Aplicacdo nas entrelinhas (em jato dirigido) nas culturas de eucalipto e pinus.

CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES, DOSES, EPOCA, NUMERO E INTERVALO DE APLICACAO:

Culturas Plantas Infestantes . . Dose Nuamero, época e~intervalo de
Nome Comum | Nome Cientifico (p.c.) aplicacao
FOLHAS ESTREITAS ANUAIS
Aveia Avena sativa 0,7a1,1L/ha
Capim-marmelada Brachiaria plantaginea 0,7 L/ha
Capim-carrapicho Cenchrus echinatus 1,1 L/ha Em culturas convencionais,
Capim-colchéo Digitaria horizontalis 1,1al4 entendam-se culturas nao
ALGODAO | Capim-arroz Echinochloa crusgalli 2,8 L/ha modificadas geneticamente para
ARROZ | Capim-pé-de-galinha | Eleusine indica 1,4 L/ha resisténcia ao glifosato, o TROP
@,ﬁ:lé Azevém Lolium multiflorum 1,4a21L/ha yeé)éges\g;lfiﬁ;ea%irﬁg'o uma unica
AN DE- e et amerioanm | 2.1 L] Anles do_planio das culuras
ACUCAR : anuais ou perenes, no sistema de
CITROS FOLHAS ESTREITAS PERENE plantio direto ou cultivo minimo;
|:E|JA9 Braquiarédo Brachiaria brizantha 2,8 L/ha Aplicagdo dirigida a entrelinha
MACA Capim-braquidria Brachiaria decumbens 14a28L/ha | de culturas perenes (jato dirigido),
MILHO Grama-seda Cynodon dactylon 2,8a3,2L/ha | evitando-se atingir a cultura ou
SOJA Tiririca Cyperus rotundus 2,8a4,2L/ha | Usando  equipamentos de
TRIGO  Mapim-amargoso Digitaria insularis 2,8 L/ha aplicagéo que a protejam.
Capim-colonido Panicum maximum 2,8a3,5L/ha Area 'total para e||m|,nagao de
- - : : soqueira da cana-de-agucar.
Capim-massambara Sorghum halepense 1,4 L/ha
Cana-de-acgucar
(eliminacéo de Saccharum officinarum 3,5a4,2L/ha
sogueira)

p.c. = produto comercial.

- Para as plantas infestantes aveia, azevém, arroz-vermelho, milheto, capim-braquiéria, capim-colchéo, capim-coloniéo,
grama-seda e tiririca utilizar a menor dose para plantas infestantes em estadio inicial de desenvolvimento e a maior dose
para plantas infestantes em estadio mais avancado de desenvolvimento ou perenizadas.

- Para aveia e milheto, a dessecacgéo deve ser realizada para formacgao de cobertura morta no sistema de plantio direto.

- Para a cana-de-agucar (eliminacdo de soqueiras) efetuar aplicagao diretamente sobre as soqueiras com desenvolvimento
normal e altura entre 0,60 e 1,0 m.
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cultura Plantas Infestantes Dose NGmero, época e intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico (p.c) aplicacéo
FOLHAS LARGAS ANUAIS Em  culturas  convencionais,
- - ) entendam-se culturas nédo
ALGODAO Picao-preto Bidens pilosa 0.7 L/ha modificadas geneticamente para
ARROZ Buva Conyza bonariensis 2.1 L/ha resisténcia ao glifosato, o TROP
AVEIA MAX deve ser aplicado uma Unica
CAFE Amendoim-bravo Euphorbia heterophylla 21a28L/ha vez da seguinte forma:
CANA-DE- ) . Antes do plantio das culturas
ACUCAR Corda-de-viola Ipomoea grandifolia 21a28L/ha anuais ou perenes, no sistema de
CITROS Guanxuma . - plantio direto ou cultivo minimo;
FEIJAp (sementes) Sida rhombifolia 1.4 Liha Aplicagdo dirigida a entrelinha
MACA FOLHAS LARGAS PERENE de culturas perenes (jato dirigido),
MILHO evitando-se atingir a cultura ou
SOJA Maria-mole Senecio brasiliensis 1,4a21l/ha | usando equipamentos de
TRIGO Guanxuma 2|cr)llca<;tac; qlue arprotelji?nr;:l. o d
(perenizada) Sida rhombifolia 21a35L/ha ca fotal para elminacao de
soqueira da cana-de-agucar.

p.c. = produto comercial.

- Para as plantas infestantes aveia, azevém, amendoim-bravo, arroz-vermelho, milheto, capim-braquiéaria, capim-
colchao, capim-colonido, corda-de-viola, grama-seda, guanxuma, maria-mole e tiririca utilizar a menor dose para
plantas infestantes em estadio inicial de desenvolvimento e a maior dose para plantas infestantes em estadio mais avancado
de desenvolvimento ou perenizadas.

- Para aveia e milheto, a dessecacgéo deve ser realizada para formacao de cobertura morta no sistema de plantio direto.

- Paraa cana-de-acucar (eliminacdo de soqueiras) efetuar aplicagdo diretamente sobre as soqueiras com desenvolvimento
normal e altura entre 0,60 e 1,0 m.
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Pos-emergéncia de culturas e plantas infestantes, em cana-de-acucar, soja e milho geneticamente
modificados com resisténcia a glifosato:

Plantas Infestantes Dose (p.c.)
, Aplica(;ég . - Ndmero, época e
Culturas Nome Comum Nome Cientifico unicana pos- Apllcagao intervalo de aplicacdo
emergéncia | Sequencial @
da cultura®
CAN’A-DE- Capim-braquiaria Brachiaria decumbens 1,0+ 1,0 L/ha
ACUCAR | Capim-colchdo Digitaria horizontalis N&o aplicar ou L
(OGM) Caruru Amaranthus viridis 2,0+20L/ha | A aplicacdo de TROP
. o o MAX deve ser realizada
Capim-braquiaria | Brachiaria decumbens em pos-emergéncia das
Capim-marmelada | Brachiaria plantaginea espécies infestantes e
SOJA Capim-colch&o Digitaria horizontalis 15 Lha 1.0 +1,0 Lha | das culturas, em area
(OGM) Amendoim-bravo | Euphorbia heterophylla total, e pode ser
Caruru Amaranthus viridis aplic]ado uma Gnica vez
lz/lo“él:/lo) Picdo-preto Bidens pilosa ou em esquema
. sequencial.
Trapoeraba Commellna_ Né&o aplicar 1,0+ 1,0 L/ha
benghalensis

p.c. = produto comercial.
(1) Aplicacdo unica em pos-emergéncia da soja ou milho resistente ao glifosato, é recomendada para baixas a médias
infestagcdes das espécies indicadas.
(2) Aplicagdo sequencial € indicada para infestagdes altas destas espécies.
- Aplicacéao Unica: recomendada para densidades médias a baixas de plantas infestantes. Seguir os estagios de crescimento
e épocas recomendadas no quadro acima. A melhor época para controle das plantas infestantes em péds-emergéncia inicial,
quando a cultura da soja estiver em V2 — V3 ou 15 a 20 dias apds a emergéncia milho em V2 — V4 ou 15 a 20 dias apés a
emergéncia (milho), e as plantas infestantes também se encontrarem em estédios iniciais de desenvolvimento, permitindo
melhor cobertura das folhas das plantas infestantes.
- Aplicacdo sequencial (duas aplicac8es): recomendada para areas de altas infestagdes e/ ou para controlar plantas
infestantes com varios fluxos de germinagdo, sendo uma aplicagdo em estadio mais precoce:
e Cana-de-acucar com 30 dias apds o plantio e plantas infestantes no estagio inicial do desenvolvimento +/-
20cm;
e Sojaentre V2 e V3 (ou 15 a 20 dias apds a emergéncia da cultura);
e Milho com 2 a 4 folhas, na dose de 1,0 L/ha, e a aplicagdo sequencial dentro de um intervalo de 10 a 15 dias apos
a primeira aplicagdo, também na dose de 1,0 L/ha.
Em areas com infestacdo de trapoeraba recomenda-se a aplicagdo sequencial de TROP MAX nas doses de 1,0 L/ha na
primeira aplica¢é@o, segunda da aplica¢éo na dose de 1,0 L/ha, e intervalos recomendados acima.
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Aplicacao nas entrelinhas (em jato dirigido) nas culturas de Eucalipto e Pinus:

Plantas Infestantes Dose , .
Culturas Nome Comum | Nome Cientifico (p.c.) _ Numero, época e
intervalo de aplicagéo
FOLHAS ESTREITAS ANUAIS
Azevém Lolium multiflorum 1,4a2/1*L/ha
Capim-carrapicho Cenchrus echinatus 0,7al1,4* L/ha
Capim-colchdo Digitaria horizontalis 1,1a1,4*L/ha
Capim-marmelada Brachiaria plantaginea 0,7 L/ha
FOLHAS LARGAS ANUAIS
Buva Conyza bonaryensis 2,1L/ha
Corda-de-viola Ipomoea grandifolia
Leiteira/Amendoim-bravo Epuphorbig heterophylla 21a28"Lha
Picao-preto Bidens pilosa 0,7 L/ha Aravés da  aplicacdo
EUCALIPTO Capim-amargoso FOLHAS ESJ;g;:i;T;ENES dirigida a entrelinha_ de
Capim-braquiaria Brachiaria decumbens 1.4a28"Liha cgl_tu_ras berenes (Jat_o
- - dirigido), evitando-se atingir
Capim-colonido Panicum maximum 1,4 L/ha a cultura ou usando
PINUS (anual-sementes) : : : equipamentos de aplicagao
Capim-colonido (perenizada) | Panicum maximum 2,8a3,5" L/ha | que a protejam.
Capim-massambara Sorghum halepense 1,4 L/ha
Grama-seda Cynodon dactylon 2,8 L/ha
Tiririca Cyperus rotundus 2,8a4,2* L/ha
FOLHAS LARGAS PERENES
g‘ﬁg’f_‘;’:ﬁenws) Sida rhombifolia 1,4 Lha
g‘;fgr’]‘i‘;’;‘ga) Sida rhombifolia 2,1a3,5* L/a
Maria-mole Senecio brasiliensis 14a2/1*L/ha

p.c. = produto comercial.
* Utilizar doses menores para ervas em estadios iniciais de desenvolvimento, e as doses maiores para ervas em estadios
maiores de desenvolvimento, na fase adulta ou perenizada.

MODO DE APLICACAO:

A aplicacéo do herbicida TROP MAX poderd ser efetuada através de pulverizacao terrestre ou aérea.

De modo geral, a melhor época para controlar as plantas infestantes perenes corresponde ao periodo proximo
ao florescimento. Para as plantas infestantes anuais, a melhor época encontra-se do periodo inicial de
desenvolvimento vegetativo até a fase de pré-florescimento.

Os melhores resultados de controle sdo obtidos quando TROP MAX é aplicado sobre plantas infestantes em
pleno desenvolvimento vegetativo, sob boas condi¢des de umidade do solo e alta umidade relativa do ar,
tanto antes quanto depois da aplicagéo.

N&o se deve aplicar TROP MAX em plantas infestantes submetidas a estresse hidrico sob pena de reducao
da eficicia do herbicida.
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APLICACAO TERRESTRE:

O herbicida TROP MAX pode ser aplicado com pulverizador costal manual, costal pressurizado, tratorizado
ou autopropelido. Utilizar bicos do tipo leque, que proporcionem uma vazéo adequada. Procurar utilizar
equipamentos e pressédo de trabalho que proporcionem tamanhos de gotas que evitem a ocorréncia de deriva:

e Diametro de gotas: 200 - 400 p (micra);

¢ Densidade de gotas: densidade minima de 20 gotas/cm?;

e Volume de calda: 150 - 200 L/ha.

- E obrigatorio a utilizag&o de tecnologia de reducéo da deriva de 50% para doses acima de 1.800 mL/ha nas
aplicacdes costal, estacionaria/semi-estacionaria e tratorizada;

- E obrigatorio a utilizagdo de tecnologia de reducdo da deriva de 50% e bordadura de cinco metros para
doses acima de 3.700 mL/ha nas aplicacBes costal, estacionaria/semi-estacionaria e tratorizada. A bordadura
terda inicio no limite externo da plantacdo em direcdo ao seu interior e sera obrigatéria sempre que houver
povoacdes, cidades, vilas, bairros, bem como moradias ou escolas isoladas, a menos de 40 metros do limite
externo da plantagéo.

APLICACAO AEREA:

A aplicacéo aérea devera seguir os cuidados e procedimentos padres de boas préticas definidos para essa
modalidade de aplicacdo, como estudo das areas de entorno das aplicagdes, uso de DGPS (Sistema de
Posicionamento Global Diferencial), definicAo dos parametros técnicos operacionais e de seguranca
relacionados aos equipamentos de aplica¢do, como a altura do voo, largura da faixa de deposicao efetiva,
modelo, tipo e &ngulo do equipamento utilizado, modelo e nimero de pontas de pulverizacdo, entre outros, e
condi¢cdes climaticas adequadas ao uso do produto, sempre supervisionadas pelo responsavel pelas
operacgBes aeroagricolas.

Para aplicacdo de TROP MAX, deve-se observar 0os parametros que proporcionam uma boa cobertura do alvo
desejado e técnicas de reducéo de possibilidade de deriva, conforme abaixo:

- Parametros operacionais: O sistema de pulverizacdo deve estar em perfeitas condi¢ges de funcionamento,
isento de desgaste ou vazamentos. Pontas danificadas prejudicam a uniformidade da aplicacdo. N&o deve
haver vortices de ponta de asas. Para isso, adeque a barra de pulverizacéo e a disposi¢cdo dos bicos para
evitar a ocorréncia desse problema.

- Pontas de pulverizacédo: Utilize pontas de pulverizagdo que proporcionem gotas grossas e extremamente
grossas, com equipamentos adequados para a reducdo da possibilidade de deriva.

- Taxa de aplicacdo: Recomenda-se que seja utilizado volume de calda de 30 - 50 L/ha para que resulte em
uma cobertura adequada do alvo desejado para a obtencéo de uma boa eficacia do produto.

- Altura de voo: A altura de voo devera ser de 3 a 4 metros em relacdo ao topo das plantas ou do alvo
desejado, sempre garantindo a seguranc¢a do voo, a eficiéncia de aplicacdo e redugdo da possibilidade de
deriva.

- Faixa de deposicéo: A faixa de deposicao efetiva € uma caracteristica especifica para cada tipo ou modelo
do avido e representa um fator de grande influéncia nos resultados da aplicagéo. Observe uma largura das
faixas de deposicdo efetiva de acordo com a aeronave, de modo a proporcionar uma boa cobertura. O
equipamento devera ser regulado visando assegurar uma distribuigdo uniforme da calda e uma boa cobertura
do alvo desejado. Evitar a falha ou sobreposic8es entre as faixas de aplicacéo.

- Faixa de seguranca: durante a aplicagdo, resguarde uma faixa de seguranca adequada e segura para as
culturas sensiveis.

Para esta atividade, consulte sempre o Engenheiro Agrénomo e/ou o técnico agropecuario com curso de
executor em aviacao agricola, os quais sdo os responsaveis pelas informagdes técnicas operacionais e de
seguranca referentes a aplicacdo do produto.

Recomendamos utilizar empresas de aplicagcao aérea certificadas pela Certificacdo Aeroagricola Sustentavel
(CAS - www.cas-online.org.br) para realizar a aplicacdo de TROP MAX.

Para aplicacdo terrestre e aérea, somente aplique o produto TROP MAX com equipamentos de aplicacdo

tecnicamente adequados ao relevo do local, corretamente regulados e calibrados, conforme a recomendacéo
do fabricante do equipamento e do responsavel pela aplicacéo.
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Siga sempre as orientacdes do Engenheiro Agrénomo e/ou profissional responsavel pela aplicacdo, que
podera conciliar o tipo de bico (por exemplo: bicos com pontas tipo leque com inducéo de ar), o tamanho da
gota adequada a tecnologia de aplicacdo e a reducao da possibilidade de deriva, a altura da barra e outras
caracteristicas do equipamento de aplicacdo terrestre, parametros técnicos operacionais e de seguranca para
aplicacao aérea, a topografia do terreno, bem como, as doses e recomendacdes de uso prescritas na bula do
produto para os respectivos alvos e culturas.

O profissional responsavel que prescrever o uso do TROP MAX devera recomendar a especificacdo do
equipamento mais adequado para correta aplicacao do produto, de modo a reduzir a possibilidade de deriva.

Observe atentamente as instrucdes de uso de todos os equipamentos envolvidos. Em caso de
equipamentos diferentes e regulagens especificas, consulte sempre um Engenheiro Agrénomo ou profissional
responsavel.

A aplicacdo aérea s6 € recomendada na implantacdo de espécies florestais como Eucalipto e Pinus em
aplicacdo em pré-plantio. TROP MAX n&o é recomendado para aplicacdo aérea em pés-plantio nas culturas
de Pinus e Eucalipto. Neste caso aplica-se o produto em jato dirigido, de modo a evitar o contato do produto
com as partes sensiveis das plantas como folhas e ramos ou caules jovens.

ATENCAO:

A aplicacdo aérea somente deve ser realizada quando nao existe o risco de ocorrer contato da pulverizagao
com culturas sensiveis ao produto TROP MAX. Portanto a indicac@o desta modalidade de aplicacao deve ser
previamente avaliada pelo Engenheiro Agrdnomo ou Técnico Responsavel.

CONDICOES CLIMATICAS:

Para evitar os prejuizos causados pela deriva, € importante seguir rigorosamente as recomendacdes quanto as
condicdes climaticas e equipamento de aplicagdo. O produto somente deve ser aplicado sob as seguintes
condi¢Bes meteoroldgicas:

- Temperatura ambiente inferior a 30°C;
- Umidade relativa do ar superior a 55%;
- Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h.

Se a velocidade do vento estiver menor que 3 km/h ndo aplique o produto TROP MAX, pois pode haver risco
de inverséo térmica, principalmente durante as primeiras horas do dia.

Se a velocidade do vento estiver acima de 10 km/h ndo aplique o produto TROP MAX, devido ao potencial de
deriva pelo movimento do ar.

N&o aplique o produto TROP MAX, se o vento estiver no sentido das culturas sensiveis.

OBS: O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
aplicacdo e as condic¢8es climaticas. O tamanho das gotas, as caracteristicas do equipamento de aplicacgéo,
o relevo, a altura da barra de pulverizacdo, altura do voo da aeronave, a cultura e, especialmente, as
condicdes climaticas (temperatura, umidade relativa do ar e velocidade do vento) sdo aspectos relevantes
qgue devem ser considerados para reduzir a possibilidade de deriva. O responséavel pela aplicacdo deve
considerar todos estes fatores para tomar a decisédo de quando aplicar o produto.

Toda a pulverizacdo com o produto TROP MAX feita fora das condi¢cdes operacionais e meteoroldgicas
adequadas, pode gerar deriva de gotas e atingir cultivos vizinhos e/ou culturas sensiveis.
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INTERVALO DE SEGURANCA:

Algoda0.......c. i (1)
AITOZ. it e (2)
AVEIA. ..t i (2)
Café... 15 dias
Cana-de-agucar......... coocceevviieeenniieeeeens (2
Cana-de-acucar OGM..........cccceeeevvveennnnn (2)
CIrOS. .. eiie e 30 dias
Eucalipto.....ccceeeeiiiiiiiiecee e UNA
Feijao......co. o (2)
MagGa......... oo 15 dias
MilNO. ...t i 3)
PINUS.....oo UNA
S0JA. . (4)
S0JA. . 7 dias
THQO. .t e (2)

UNA = Uso Nao Alimentar

(1) O intervalo de seguranca para a cultura do algodéo é nédo determinado quando o agrotoxico for aplicado
em pos-emergéncia das plantas infestantes e pré-emergéncia da cultura. O intervalo de seguranca para a
cultura do algodao geneticamente modificado, que expressa resisténcia ao glifosato, é de 130 dias, quando o
agrotoxico for aplicado em pés-emergéncia das plantas infestantes e da cultura.

(2) Intervalo de seguranc¢a ndo determinado devido & modalidade de emprego.

(3) O intervalo de seguranca para a cultura do milho é nao determinado quando o agrotoxico for aplicado em
pés-emergéncia das plantas infestantes e pré-emergéncia da cultura. O intervalo de seguranca para a cultura
do milho geneticamente modificado, que expressa resisténcia ao glifosato, é de 60 dias, quando o agrotoxico
for aplicado em pos-emergéncia das plantas infestantes e da cultura.

(4) O intervalo de seguranca para a cultura da soja é ndo determinado quando o agrotoxico for aplicado em
pés-emergéncia das plantas infestantes e pré-emergéncia da cultura. O intervalo de seguranga para a cultura
da soja geneticamente modificada, que expressa resisténcia ao glifosato, é de 56 dias, quando o agrotéxico
for aplicado em pds-emergéncia das plantas infestantes e da cultura.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apoés a aplicacdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecéo
individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

- Uso exclusivo para culturas agricolas.

- O produto deve ser utilizado somente para as culturas que estéo registradas, seguindo as instru¢ées de uso
aprovadas.

- N&o utilizar para aplicagdo em éarea total para eliminagédo da soqueira da cana-de-aglicar geneticamente
modificados com resisténcia ao glifosato.

- Né&o realizar aplicagdo na pés-emergéncia (em area total) nas culturas, que ndo sdo geneticamente
modificados com resisténcia ao glifosato.

DESCRIQAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide recomendac8es aprovadas pelo 6rgéo responsavel pelo Meio Ambiente — IBAMA/MMA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide recomendagfes aprovadas pelo 6rgao responsavel pela Satde Humana — ANVISA/MS.

INFORMACOES SOBRE 0S EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide item MODO DE APLICACAO.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
(De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo 6érgao responsavel pelo meio ambiente — IBAMA/MMA.)
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INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
(De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo érgéo responsavel pelo meio ambiente — IBAMA/MMA.)

INFORMAGCOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de a¢do para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populacéo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de ac¢édo, levando a perda
de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas infestantes e para evitar os problemas com a resisténcia,
seguem algumas recomendacdes:

» Rotacao de herbicidas com mecanismos de agao distintos do Grupo G para o controle do mesmo alvo,
guando apropriado.

» Adotar outras praticas de controle de plantas infestantes seguindo as boas préticas agricolas.

« Utilizar as recomendacgdes de dose e modo de aplicagao de acordo com a bula do produto.

» Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para
0 manejo de resisténcia e a orientacao técnica da aplicagédo de herbicidas.

Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas infestantes devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacao
Brasileira de Agdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério
da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO HERBICIDA |

O produto herbicida TROP MAX é composto pelo ingrediente ativo GLIFOSATO SAL DE POTASSIO, que
apresenta mecanismo de acdo Inibicdo da EPSP sintase, pertencente ao Grupo G, segundo classificacédo
internacional do HRAC (Comité de Acdo a Resisténcia de Herbicidas).
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.
NOVA FORMULA

PRECAUCOES GERAIS

- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o0 manuseio e aplicacédo do produto;

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢cdes, animais e pessoas;

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados;

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca;

- N&o utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora
da especificagcdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante;

- N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas de
criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criancas e animais;

- Os Equipamentos de Protecédo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, avental, mascara, dculos, touca arabe e luvas;

- Seguir as recomendac6des do fabricante do Equipamento de Prote¢éo Individual (EPI) com relacdo a forma
de limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.

PRECAU(;C)ES DURANTE A PREPARAQAO DA CALDA

- Utilize Equipamento de Protecao Individual Recomendado (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente
com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas;
botas de borracha; avental impermeéavel; mascara simples; 6culos de seguranca com protecgéo lateral, touca
arabe e luvas de nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI)
recomendados;

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servico medico de emergéncia.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO

- Evite 0 méaximo possivel o contato com a area tratada;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a ultima aplicacéo e a colheita);

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto;

- Ndo aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢des climaticas para cada regiéo;

- Verifique a direcdo do vento e apligue de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto;

- Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; mascara simples; 6éculos de seguranca com protecéo lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada;

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicacéo;

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a aplicacéo;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicacéo e a colheita);
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- Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagao;

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais;

- Tome banho imediatamente apés a aplicagédo do produto e troque as roupas;

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

- Apés cada aplicacdo do produto faca a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo;

- Né&o reutilizar a embalagem vazia;

- No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): macacdo de algodéao
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

- Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos de seguranga, avental, botas, macacéo, luvas e mascara;

- A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida;

ATENCAO Pode ser nocivo se em contato com a pele

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

* Ingestdo: se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

* Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

* Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, rel6gio, anéis etc.) contaminados
e lave a pele com muita agua corrente e sab&o neutro, por pelo menos 15 minutos.

* Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacgéo, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

- INTOXICACOES POR TROP MAX -
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico Glifosato: Glicina substituida

Classe Toxicoldgica CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
Vias de exposicédo Oral, inalatdria, ocular e dérmica.

Toxicocinética Glifosato : A absorcao do Glifosato, apds Unica administracé@o por via oral, foi

de aproximadamente 35%, e apds exposi¢do cutanea (por 24 hrs) foi de 5,5%.
Da concentragdo absorvida, 14 a 29% foram excretados por via urinéria e 0,2%
excretados por via respiratéria (ar expirado).

ApOs 7 dias de observacgao, 99% do glifosato absorvido foi eliminado e 0,3%
absorvidos, sendo a concentragdo absorvida, biotransformada em um dnico
metabolito, o Acido Aminometilfosfénico (AMPA).

Toxicodindmica Glifosato :O Glifosato ndo tem os mecanismos especificos de toxicidade em
humanos conhecida, porém apresenta acéo irritante aos olhos e mucosas.

Sintomas e sinais Glifosato : Estudos in vivo com exposicao por diversas vias, em animais de
clinicos laboratério, demonstraram os seguintes sinais e sintomas:

Exposicao cutanea (coelhos) : eritemas reversiveis em até 7 dias

Exposicdo ocular (coelhos) : cérnea opaca, edema e hiperemia de conjuntiva
e inflamacéo da iris (iridite) reversiveis em até 7 dias

Exposicao respiratéria (ratos) : observado casos de epistaxe, ataxia e dispneia.

Diagnéstico O diagndstico deve ser estabelecido pela confirmacgéo da exposicao e pela
ocorréncia dos sinais e sintomas clinicos compativeis.

Em caso de suspeita de ingestdo intencional ou acidental do Glifosato, deve-
se confirmar a presenca do composto em material gastrico e da presenca de
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seu metabdlito AMPA (Acido Aminometilfosfonico) em amostra de urina do
paciente.

Tratamento Glifosato : Nao existe antidoto conhecido e a atropina ndo apresenta efeito
nestes casos.

O Tratamento de intoxicacdes por Glifosato deve ser sintomatico e de
manutengéo das fungdes vitais do paciente, sendo importante adotar medidas
de descontaminag&@o em conjunto.

Medidas de Descontaminacéo : remover de imediato roupas, sapatos e
acessorios usados no momento da exposicéo e lavar de forma cuidadosa e
abundante pele e cabelos com agua fria e sabao. Lavar bem os olhos com
soro fisiolégico ou agua por no minimo 15 minutos.

Monitoramento em casos de Ingestédo do Glifosato : avaliar volume e
concentracdo do produto ingerido, e o tempo decorrido até o atendimento
médico, sendo:

e Ingestado recente (até 2 hrs) : realizar lavagem gastrica e administrar
carvdo ativado (50-100g para adultos, 25-50¢g para criancas de 1 a 12
anos, e 1g/kg para menores de 1 ano) diluido em 4gua na proporcao
de 30g para 240mL de &gua.

Acompanhar nivel de consciéncia do paciente e proteger vias aéreas de
possivel aspiragéo.

Monitoramento fun¢des respiratorias : manter vias aéreas desobstruidas,
aspirando secrec¢fes se houver e manter nivel de oxigenagéo a 100%.
Observar ocorréncia de insuficiéncia respiratoria e edema pulmonar,
mantendo ventilagcdo mecénica com presséo positiva sempre que necessario.

Monitoramento fun¢Bes cardiacas : em casos de alteracdes de pressao
sanguinea e Arritmia cardiaca, fornecendo tratamento especifico com infuséo
de fluidos e administracéo de vasopressores se necessario.

Monitoramento da funcao renal : acompanhar fluxo urinério e sintomas de
insuficiéncia renal, sendo realizada hemodiélise se necessario.
Monitoramento metabdlico : Acidose metabdlica pode acontecer devendo ser
corrigida imediatamente.

Monitoramento sistema gastrointestinal : Para lesGes gastrointestinais, pode-
se optar por blogqueadores de H2 (ex : cimetidina, ranitidina, famotidina) ou
bloqueadores de bomba de prétons (omeprazol, landoprazol, pantoprazol).

Tempo de observagdo minimo do paciente : 24 hrs apos final dos sintomas

Orientagdo geral ao paciente : procurar novamente atendimento médico caso
apresente sintomas de fotossensibilizacdo e com tratamento sintomatico.

Contra-indicacfes Contraindicado :

e Inducéo de vomito: risco potencial de aspiracao

¢ Diluicdo de contetudo gastrointestinal: aumento da superficie de
contato com o produto agressor

e Uso de morfina: pode comprometer presséao arterial, além de induzir
depressao cardiorrespiratoria.

Efeitos das interac6es | Nao foram relatados efeitos de interacdes quimicas para glifosato e hidréxido
guimicas de potassio em humanos.

ATENCAO Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre o diagnéstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-6001. Rede Nacional
de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicacdes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencas e
Agravos de Notificacdo Compulséria.

Notifigue ao sistema de informacdo de agravos de notificacdo (SINAN/MS).
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Notifique ao Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).
Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-200 2345

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos e CrOnicos para Animais de Laboratério:

Efeitos agudos:

DLso oral em ratos: >2000 mg/kg

DLso dérmica em ratos: >4000 mg/kg

ClLso inalatéria em ratos: >4,506 mg/L (4h)

Corrosaolirritacdo cutanea em coelhos: ndo foram observados sinais de irritacdo dérmica. Nas condicdes
de teste, o produto néo € irritante cutaneo.

Corroséaolirritagdo ocular em coelhos: foram registrados irite grau 1; hiperemia grau 1 e quemose graus 1
e 2 com reversibilidade de todas as rea¢@es oculares entre 24 e 48 horas. Nas condi¢des de teste, o produto
nao é irritante ocular.

Sensibilizacdo cutdnea em cobaias: o produto ndo é sensibilizante.

Mutagenicidade: o produto ndo € mutagénico.

Efeitos Cronicos:

Glifosato: Em estudo de dois anos em ratos, as maiores doses de 1214 mg/kg p.c./dia (machos) e 1498
mg/kg p.c./dia (fémeas) resultaram em diminuigdo de peso corpdéreo e da eficiéncia na utilizagao de alimentos,
bem como alterag8es bioquimicas e histopatoldgicas no figado e rins. A incidéncia de hepatite e colangite
proliferativa no figado foi mais comum em machos do que em fémeas. Acredita-se que a necrose papilar,
mineralizagdo papilar, hiperplasia de células de transi¢do renais e o aumento da incidéncia de prostatite
observados na maior dose estejam relacionados a diminuicdo do pH urinario devido & acidez da substancia
teste (NOAEL machos e fémeas: 361 e 437 mg/kg p.c./dia, respectivamente). Em estudo de 2 anos em
camundongos tratados com o glifosato-trimesium, as doses de 991 mg/kg p.c./dia (machos) e 1341 mg/kg
p.c./dia (fémeas) resultaram em diminuicdo do ganho de peso corpéreo. Nenhum efeito adverso relacionado
ao tratamento foi observado neste estudo (NOEL glifosato-equivalente machos e fémeas: 81 e 109 mg/kg
p.c./dia, respectivamente). Nao foram observados achados neoplasicos em ambas as espécies e estudos de
mutagenicidade in vivo e in vitro indicam a ndo-mutagenicidade do glifosato. A administragédo de até 1073
mg/kg (machos) e 1634 mg/kg (fémeas) de glifosato no estudo de 2 geracdes em ratos ndo resultou em efeitos
adversos na funcdo reprodutiva ou em toxicidade significativa para os adultos ou filhotes. Foi observada
diminuicao do peso corporeo dos filhotes da geracao F1 com consequente diminuigdo no peso desses animais
durante a fase pré-acasalamento (NOAEL sistémico: 322 mg/kg p.c./dia; NOAEL reprodutivo: 1073 mg/kg
p.c./dia). No estudo de toxicidade do desenvolvimento em ratos, ndo houve evidéncia de toxicidade materna
ou qualquer efeito adverso em relagéo ao nimero, crescimento ou sobrevivéncia dos fetos no Gtero em doses
de até 1000 mg/kg p.c./dia (NOAEL materno e desenvolvimento: 1000 mg/kg p.c./dia). No coelho, a
administragcdo de 175 ou 300 mg/kg p.c./dia resultou em toxicidade materna (diminui¢cdo do peso corpéreo,
consumo de racédo e diarreia). Nos fetos, houve pequenas alteracdes na ossificagdo associadas a diminuicdo
do peso fetal (NOAEL materno e desenvolvimento: 100 e 175 mg/kg p.c./dia, respectivamente). Pelos estudos
acima descritos, o glifosato ndo € classificado para toxicidade reprodutiva, carcinogenicidade ou
mutagenicidade de acordo com 0 GHS. Também néo foram identificados 6rgaos-alvo relevantes apés estudos
de exposicdes repetidas.

BULA_TROP_MAX_06052024_v00



DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:

OAltamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
OMuito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)
XPerigoso ao Meio Ambiente (CLASSE llI)
OPouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

— Este produto é ALTAMENTE TOXICO para algas.

— Evite a contaminag¢do ambiental - Preserve a Natureza.

— Nao utilize equipamentos com vazamento.

— Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

— Aplique somente as doses recomendadas.

— Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.

— Evite a contaminacao da agua.

— Adestinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacéo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

— Nao execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em éareas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacgédo e de mananciais de captacédo de agua para abastecimento publico
e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos
de animais e vegetacgdo suscetivel a danos.

— Observe as disposi¢bes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGCAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

— Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

— O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, rages
ou outros materiais.

— A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

— O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

— Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

— Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

— Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

— Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

— Observe as disposicdes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

— Isole e sinalize a area contaminada.

— Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: ADAMA BRASIL S/A — Telefone da
empresa: 0800-400-7070.

— Utilize o equipamento de protecéo individual - EPI (macac&o impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetores e mascara com filtros).

— Emcaso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d'agua. Siga as instru¢des abaixo:
Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado néo devera
ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a
sua devolucéo e destinacao final.
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Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloqgue em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagao para o consumo humano ou animal, contate
0 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das propor¢ées do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e
da quantidade do produto envolvido.

— Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO2 OU PO QUIMICO,
ficando a favor do vento para evitar intoxicacdes.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINAGCAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO
OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVA VEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's - Equipamentos de
Protec¢éo Individual- recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

— Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na

posicéo vertical durante 30 segundos;

— Adicione agua limpa a embalagem até 1/4 do seu volume;

— Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

— Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

— Faca esta operacgdo trés vezes;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s sequintes
procedimentos:

— Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

— Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

— Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

— A é4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressé@o adotar 0os sequintes procedimentos:
— Imediatamente apés o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulveriza¢do, em posicao vertical, durante 30 segundos;
— Manter a embalagem nessa posicdo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de dgua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
— Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;
— Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

ApOs a realizagéo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sédo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.
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Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, seréa facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de um
ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente
das embalagens lavadas.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

Caso o0 produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, seréa facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apo6s o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo minimo de um
ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sédo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto
ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, ap6s a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgaos competentes.
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E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos ho meio ambiente causa contaminacao
do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salide das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO
Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para sua devolucédo e destinacgéao final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

0 transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislac@o especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotdxicos nhdo podem
ser transportados junto de pessoas, animais, ra¢cdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DO DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL:

Ceard: é vetada a pulverizacéo aérea de agrotdxicos no Estado, conforme Lei n® 16.820, de 08 de janeiro de
2019.
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